REGISTRATION FOR BAPTISM + REJESTRACJA DO CHRZTU SWIETEGO

Child’s name

Imi¢ i nazwisko dziecka
Father’s name

Imig i nazwisko ojca
Mother’s Name and Maiden Name

Imig i panienskie nazwisko matki

Address
Adres

City

Miasto
Telephone

Numer telefonu
Registered Parishioners

Zarejestrowany do Parafii =~ Yes (Tak) No (Nie)
Married in Catholic Church?
Poslubieni w Katolickim Kosciele? Yes (Tak) No (Nie)

If not, where
Jezeli nie, to gdzie

Child’s Date of Birth
Data urodzenia dziecka

Child’s Town/City of Birth
Miejsce/miasto urodzenia dziecka

Date of Baptism & Time
Data i godzina chrztu
Name of Godfather
Imi¢ i nazwisko Ojca Chrzestnego
Baptized At least 16 years old Confirmed
Ochrzczony Ma co najmniej 16 lat Bierzmowany
If married, married in Catholic Church?

Jesli zawierat $lub, to czy byt zawarty w Ko\Sciele Katolickim? Yes(Tak)  No(Nie)

Name of Godmother

Imi¢ i nazwisko Matki Chrzestne;
Baptized At least 16 years old Confirmed

Ochrzczona Ma co najmniej 16 lat Bierzmowana
If married, married in Catholic Church?

Jezeli jest zamezna,czy miata Slub w Kosciele Katolickim?Yes(Tak) No(Nie)
Celebrant

Celebrant Chrztu
Date of Registration

Data rejestracji
Entered in Baptismal Register

Odnotowano w Ksiedze Chrztéw
Language
Jezyk English Polish Spanish

po angielsku popolsku po hiszpansku
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http://www.dict.pl/plen?word=rejestracja&lang=EN

